COLRUYT LASTENBOEK versi

VARKENSBEDRIJF - ELEVAGE DE PORCS

Beschikt het bedrijf over de laatste versie

Lexploitation dispose-t-elle de la derniére

Controleren of het bedrijf viot de laatste versie van het Colruyt Group lastenboek kan
voorleggen. Het Colruyt Group lastenboek dient schriftelijk of digitaal aanwezig te zijn. Het
bedrijf dient deze viot te kunnen voorleggen op vraag van de auditor. De OCI's & Belpork vaw
worden steeds op de hoogte gesteld bij wijzigingen door Colruyt Group waardoor ij op de

Controler si I'exploitation peut facilement présenter la derniére version du cahier des charges de
Colruyt Group. Le cahier des charges de Colruyt Group doit étre disponibles par écrit ou par voie
électronique. L'exploitation doit pouvoir les présenter facilement 4 la demande de I'auditeur. Les
OCl et 'ASBL Belpork sont toujours informés des madifications apportées par Colruyt Group et

mengvoeder in kader van specifieke
marktvragen' inclusief de PLUS-module
et witbreiding "PLUS"?

composés pour animaux dans le contexte
des demandes spécifiques du marché", y
compris le module PLUS £CA-assorti-de-
extensionRLUS 5 P

BFA ljst mogen al PLUS voeders produceren en leveren in afwachting van hun audit. De
aanmelding is een engagement voor correcte productie van PLUS voeders in afwachting van hun
audit. De OCI kan de audit als conform afsluiten als het voederbedrilf als aangemeld op de BFA
lijst staat. In geval van zelfmengers wordt de norm als NVT beoordeeld. NC indien: indien

de varkens werd gebruikt afkomstig van een fabrikant die niet geattesteerd
noch aangemeld is voor de PLUS module.

cGve1 A2 allen e ks Version du cahier des charges de Colruyt | hoogte zijn van de huidige versie. De bedrijven worden via de rechistreekse leverancier van  sont donc au courant de la version actuelle. Les exploitations sont informees par le fournisseur
van het Colruyt Group lastenboe . .
'yt Group Group? Colruyt Group op de hoogte gesteld van wijzigingen en wat de nieuwste versie dient tezijn.  direct de Colruyt Group des modifications apportées et de ce qui doit étre la version la plus.
NCindien: Het resutaat word als non-conform beschouwd indien de leverancier het document ~ récente. NC'i : Le résultat est considéré comme non conforme sile fournisseur ne peut pas
niet kan voorleggen of indien het niet de laatste versie is. produire le document ou il ne s'agit pas de a derniére version.
. e Contréler i I'exploitation peut facilement présenter la version signée de a déclaratior
Heeft de varkensproducent de verklaring | 'éleveur porcin a-til signé la déclaration ontroler s lexploitation peut facilement présenter [a version signée de [ déclaration
b Controleren of het bedrif vot de ondertekende versie van de verklaring kan voorleggen. De  Habituellement, la déclaration st signée en méme temps que le contrat. NCsi : Le résultat est
ondertekend, waarin hij bevestigt dat hij | dans laquelle il confirme qu'il accepte et el ! ¢ ;
cGve2 A allen verklaring wordt standaard mee ondertekend met het contract. NC indien: Het resultaat wordt  considéré comme non conforme i Fexploitation ne peut pas présenter le document ou 'il peut
de inhoud van de Colruyt-voorschriften | respectera le contenu des prescriptions de " °
als non-conform beschouwd indien het bedriif het document niet kan voorleggen of een iet- présenter une version non signée,
aanvaardt en zal naleven? Colruyt ?
voorleggen.
Lesd latifs aux verrats de aux truies utilisés doivent pouvoir
Men moet de nodige documenten kunnen voorleggen omtrent de gebruikte dekberen of zeugen. étre présentés.l y alieu de prouver par échantillonnage que un des deux est toujours
Er moet steekproefsgewis aangetoond kunnen worden dat steeds een van beide homozygoot  homozygote négatif au stress. Cette preuve peut étre apportée par un controle documentaire.
stress-negatief is. Dit gebeurt via een documentaire controle. Het bedijf moet over een Uexploitation doit disposer d'une politique documentée qui prouve Fexistence d'une stratégie
gedocumenteerd beleid beschikken die aantoont dat er een beleid is om de ontwikkeling van  visant 3 exclure le développement d'animaux sensibles au stress. Cette preuve peut étre
Wordt er alleen homozygoot of Les pors de boucherie utiisés sont-ils |stressgevoelige dieren uit te sluiten. Dit kan onder meer via aankoopcontracten, apportée notamment par des contrats d'achat, des bons de livraison etc, dont il ressort que
cGVB3 8 allen i d etc. waaruit blijkt dat het bedrijf een strikt aankoopbeleid heeft omtrent Fexploitation adopte une politique d'achat stricte en matiére de résistance au stress. Les
ebruikt? tants au stress 7 : , en gemengde bedrijven dienen bij  exploitations de porcs de boucherie, d'élevage de porcelets et les exploitations mixtes doivent, a
aankoop van biggen een begeleidend document te krijgen waaruit bljkt dat de gebruikte Vachat de porcelets, recevoir un document d'accompagnement dont il ressort que la génétique
genetica resulteert in homo- of heterozygoot stressnegatieve vieesvarkens. NC indien: Indien  utilisée engendre des porcs de boucherie homo- ou hétérozygotes négatifs au stress. NCsi - Il
blijkt dat er niet it bij de omtrent de genetica s'avére qu'il 'y a pas de contréle/sélection de la génétique relative a la résistance au stress
met betrekking tot stressresistentie. parmiles verrats de reproduction/les truies.
Opgelet: bij beoordeling van deze norm is het belangrilk te weten dat de eigenlijke fabrikant van Note : lors de I'valuation de cette norme, i est important de noter que le fabrican des aliments
het voeder wordt bedoeld. Controleren van de verschillende documenten (bijv. composés pour animaus est considéreé. Contrale des différents documents (p. ex. les contrats
stockbeheer, ..) en om te verifiéren dat er slechts 2 dachat, Ia gestion des stocks,..) et des lieux de stockage afin de S'assurer quil n'y a que 2
Verschillende Belgische voederfabrikanten per bedrif aanwezig g fabricants d'al ciges différents par exploitation - en dehors des aliments
) niet inbegrepen. Dit wordt bepaald op het moment van de audit waarop er geen voeder mag zijn médicamenteus. Cet état de fait est établi au moment de Iaudi, qui sassure de la présence
Wordt er op het bedrijf met maximum 2 [exploitation travalle-t-elle avec . e ; :
) van meer dan twee mengvoederfabrikanten in het volledige bedrij. Indien een Bels: daliments provenant de maximum deux sociétés productrices d'aliments composés dans
verschillende Belgische maximum 2 fabricants d'aliments . 9y .
« e (o dehrs e | 2brikant meerdere productiesites n 5igic heeft,worden deze productestes as 1 geheel Tensemble de I'entreprise. Si un fabricant belge posséde plusieurs sites de production e
ewerl o .
& ” ) beschouwd en niet afzonderlijk geteld. Op-het moment van de audit wordt-eveneens. Belgique, ces sites de pr sont consid et ne sont pas
cGvea a2 allen  [eventuele fabrikant van de gemedicineerde | éventuel fabricants d'aliments s " :
" , oleerd-of dit gast-over voederleveranciers, gelegen-in Belgia: Indien de leveranc comptés séparément. Aumoment-de-Faudit,un-contsdle est également effectué pour
Voeders niet inbegrepen)? Zija in-geval-van| médicamenteux) ? Dans e cas-dun-auto-
. < hilend-is van-de-mengvoeder ot gelegente-zje-in-Belgié. In het uésen Belgique Sie fournisseur est diffdrent
cen-zelimenger, de grondstofien van mélangeur, les matiéres premiéres sont- .
¢ eval van zelfmengers, wordt het bedrif als een van beide fabrikanten beschouwd—maar-de- tabli en Belgique-Dans le cas d'auto-
Belgische oorsprong? elies dorigine belge ? . . ) )
p ersvan de grondstoffen moaten wel in Belgia gelegen-zijn. NCindien: Het resultaat  mélangeurs, Iexploitation est considérée comme un des deux fabricants —mais les fournisseurs
word als non-conform beschouwd indien blijkt uit de documenten dat er meer dan 2 des maticres premibres doivent tre situds en Belgique, NC s : Le résultat est considéré comme.
ijn of indien de ievs et Belgisch 2 (gemedicineerde non conforme s ressort des documents qu'ily a plus de 2 fabricants d'aliments ou
Voeding it inbegrepen). fournisseurs daliments ae sont pas belges (hormis les aliments médicamenteux).
Wordt de silo twee maal per jaar Le silo est-il complétement vidange et
Gves N " leeggedraaid en eventucel droog gereinigd |eventuellement nettoyé sec deux fois par | Bevraging via intervieuw dat de silo 2x per jaar leeggedraaid en eventueel droog gereinigd is |Interrogation par le biais d'un interview que le silo 2 été complétement vidange et
allen
et cen-droog-product an au-moyen dun-produit sec geweest. NC indien: indien bijkt dit geen 2x/jaar gebeurd i. eventuellement nettoyé sec 2x par an. NCi : il apparait que ceci n'a pas eu lieu 2«/an
s Siloshe 5 Silos
Chaque année, un contrdle des parametres pertinents doit étre effectué. Il peut étre réalisé par
€ moet jaarliks een controle uitgevoerd worden op de relevante parameters. Dit kan gebeuren | ; o " N o "
FOCi au moment de Faudit ou par Iagriculteur lui-méme. Pour chaque année, 1 analyse au
door de OCI op het moment van de audit of door de boer zelf. Er moet voor elk jaar minstens 1 A ;
moins_doit étre disponible. En cas de résultats d'analyse non conformes, des mesures correctives
analyse aanwezig zjn. In het geval van non-conforme analyseresultaten dienen corrigerende .
doivent étre prises — qui sont documentées, par exemple, dans le registre des plaintes.
genomen te worden bijv. in het B : . Ny .
" Uensemble de la procédure est identique 4 a procédure 'analyse de I'eau d'abreuvement de
De volledige procedure is identiek aan de procedure drinkwateranalyse van BePork, buiten het ; : A
Wordt er 1 keer per jaar een chemische en |Une analyse chi ¢ BePork, hormis le fait qu'ici, un contréle est exigé annuellement plutét que tous les trois ans.
. . feit dat hier een jaarljkse controle gesist wordt in plaats van een 3-jaarlijkse controle. Er dient ! : e
y: op het|de reau d lle réal ? Une analyse de 'eau d'abreuvement doit étre réalisée ~ i I'eau d'abreuvement provient de plus
cGvB6 8 allen " | een analyse te gebeuren op het drinkwater — indien het drinkwater van meer dan 1 bron ! ., S ,
drinkwater, en dit ter hoogte van de une fois par an, au niveau de Iabreuvoir y " _ 1 source, Ieau qui ne vient pas du robinet est toujours analysée (a savoir chague année). NC si
i afkomstig is, wordt het niet-leidingswater altid (ie. jaarliks) onderzocht. NC indien: indien bijkt ' > "' © L o
drinknippel? tétines ? " il ¥avére qu'une analyse r'a pas été réalisée chaque année ou sl avére que tous les
dat er niet elk jaar een analyse is uitgevoerd of indien biijkt dat niet alle relevante parameters ;
paramtres pertinents n'ont pas été examinés. Le résultat est considéré comme non conforme si
onderzocht zijn geweest. Het resultaat word als non-conform beschouwd indien de meest § ; A ;
Fanalyse la plus récente remonte a plus d'1 an. S'l apparait que les résultats étaient non
recente analyse ouder is dan 1 jaar. Indien biijk dat de resultaten non-conform waren en er ; .
conformes et qu'aucune mesure corrective n'a été prise, 'analyse est également considérée
e gelen hebben wordt de als non-
comme non conforme
conform beschouwd
het-Col " e towek N Jeren dat het voeder-& " |ecobier des ch ) o i L leveus de.s-
sehik Jruytis bevond s het bestellen en  [Faf ta8F fewyt-éleveur de porcs est
het gebruiken van veevoeder dat conform is aan de Colruyt Group voorwaarden. Kijk na of elke |responsable de a commande et de I'utilsation d'aliments conformes aux exigences de Colruyt
., Voederfabrikant waarvan mengvoeder voor de varkens werd aangekocht in de afgelopen periode| Group. Vérifiez si chaque fabricant d'aliments pour animaux dont les aliments composés pour
Chague fabricant daliments dans ; :
" . sinds de laatste Colruyt audit over een attest van het BFA-lastenboek ‘Producent mengvoeder in | porcs ont été achetés au cours de la période écoulée depuis le dernier audit Colruyt dispose
Beschikt elke voederfabrikant op het Fexploitation estil en possession d'us- ! i , . ;
Kader van specifieke markturagen' inclusief de PLUS-module met uitbreiding "PLUS" beschikt. |d‘une attestation du cahier des charges BFA "Producteur d'aliments composés pour animaux
bedrilf over een attest van [ certifieat une attestation du cahier des 3
e e Gebruik hiertoe de actuele ljst op de website van BFA: dans le contexte des demandes spécifiques du marché’, y compris le module PLUS. Pour ce faire,
et BFA-lastenboek ‘Producent charges BFA "Producteur d'aliments
G VB2 A2 allen € https://bfa.be/BFA_Kwaliteit_Lastenboeken. Bedrijven die als “aangemeld” zijn aangeduid op de |utilisez la liste actuelle sur le site Internet de la BFA  https://bfa.be/BFA_Qualité_Cahier des

charges. Les entreprises désignées comme "notifiées” sur la liste de la BFA peuvent déja produire|
et fournir des aliments "PLUS" dans I'attente de leur audit. La notification est un engagement &
produire correctement des aliments "PLUS" dans I'attente de Iaudit. L'OCI peut conclure que
I'audit est conforme si l'entreprise d'aliments pour animaux figure sur la liste de la BFA en tant
que notifiée. Dans le cas d'un auto-mélange, la norme ne s'applique pas. NCsi  si des aliments
composés pour porcs ont été utilisés par un fabricant qui n'a été i attesté ni notifié pour le
module "PLUS"




Kijk na of voor elk mengvoeder dat werd aangekocht in de periode sinds de laatste Colruyt audit
een melding gemaakt wordt van het “PLUS” attest in de naam van het voeder (naam voeder +
"PLUS" of "P"). Deze naamgeving staat zowel op het etiket, de voederfactuur, als op de
vervoersdocumenten vermeld. NC indien: De norm wordt als non-conform beschouwd indien er
in de naam van het voeder geen vermelding “PLUS"/"P" teruggevonden wordt. Deze naamgeving|
kan beoordeeld worden op het etiket, de factuur of de vervoersdocumenten.  In geval van
zelfmengers:

- Kijk na of het percentage granen, of van granen afgeleide producten zoals schroot en
koeken (zie lijst met toegelaten granen in de “PLUS-module"), of bijproducten van tarwe zoals
zemelen en tarwegluten, berekend op basis van de receptuur van het voeder, in het afgewerkte
zelfgemengde voeder zoals het aan de varkens wordt gevoederd ten minste 60% s.

Vérifier si une mention est établi pour chaque aliment composé acheté au cours de la période|
écoulée depuis le dernier audit Colruyt du certificat "PLUS" et faite dans le nom de I'aliment
(nom de I'aliment + "PLUS"/"P"). Cette dénomination est mentionnée sur I'étiquette, la facture
d'alimentation, ainsi que sur les documents de transport. NCsi : Le résultat est considéré comme|
non conforme si aucune mention "PLUS"/"P" n'est trouvée dans le nom de I'aliment. Cette
dénomination peut étre évaluée sur I'étiquette, la facture ou les documents de transport. Dans.
le cas des auto-mélangeurs.

- Veérifiez si le pourcentage de céréales ou de produits dérivés des céréales tels que la
farine d'extraction et les tourteaux (cf. la liste des céréales autorisées du module « PLUS »), ou
des produits annexes du froment tels que le son et le gluten de froment, calculé a partir de la
recette de Ialiment, de I'aliment fini auto-mélangé donné aux porcs est au moins égal a 60 %

Voldoen alle gebruikt bijde [ Tous les aliment: utilisés pour Kijk na of de aangekochte en geteelde grondstoffen bedoeld om in te mengen in het - vérifez si les matieres premicres achetées et cultivées pour étre mélangées aux
6VB b a2 allen  |varkens aan de Colruyt Group voorwaarden|les porcs sont-is conformes aux exigences. [voeder bestemd voor de varkens vermeld staan op de positieve ljst van grondstoff Jiments dest porcs sont dans a lise positive des matiéres premidres.
("PLUS"-module)? de Colruyt Group (le module "PLUS") 2 Kk de van vetten in voor het - vérifez Ia présence de graisses recyclées dans les matitres premiéres achetées pour
mengen in het voeder bestemd voor de varkens na etre mélangeées aux aliments destinés aux porcs
- Specifiek voor voeder bestemd voor varkens vanaf 40k Kijk de aanwezigheid van - vérifez Ia présence de farine animale et de farine de poisson dans les matiéres
diermeel en vismeel in aangekochte grondstoffen na. premiéres achetées pour étre mélangées aux aliments destins aux porcs de plus de 40 kg
NC indien: indien het percentage van 0% granen of van granen afgeleide producten niet NCsi :sile pourcentage de 60% de céréales ou de produits dérivés des céréales nest pas atteint,
chaald wordt, er grondstoffen ingemengd worden i het voeder bestemd voor de varkens die | des matiéres premires sont mélangées 3 des aliments destinés 3 des porcs ne figurant pas sur la
niet op de positieve ljst voorkomen of die gerecycleerde vetten bevatten en indien de lste positive ou contiennent des graisses recyclées et si les matiéres premisres utlisées pour
rondstoffen gebruikt voor het mengen van voeders bestemd voor de varkens vanaf 40kg mélanger les aliments destinés aux porcs de plus de 40 kg contiennent des farines animales ou
diermee of vismeel bevatten. des farines de poisson
zowetdierllcmeel als vismeetin het- danses al " b et voed: devarke farined a s dans b N & !
cows a2 feesvark Bovend “ oot " £ 40Kks, NG Indien: Het resal o peschound nd o ements & a & NC s Lo résul
voeder geen—gerecycleerde vetten- “pLygr prpn 4t D " e npyy 4 delal
bevatien onderwelke-vorm-ook: [ ¢ : e e N
des groisses recyeides.
iment contientihau-moins 6054 de- " " der s LSt o , [dams e nomde it i wors®,
het percentage van-60% et gehasld-wordt:
cevao s vieesvarkens diennd detott o uti ” et voed devark " o p ements & danstod a
positieve list-voorkomen:
Nagaan of er een biggen aangekocht worden voor afmesting — dit kan onder andere via Verifier s o hetés 3 des fins verifier notamment a aide
aankoopfacturen. In het geval dat biggen aangekocht worden, dient de oorsprong nagekeken te des factures d'achat. En cas c'achat de porcelets, leur origine doit étre vérifiée sur les factures
covei ™ biggen, | Zin de aangekoch afkomstig van. [Les porcelets achetés prov de |wordenopt: fin het enjof Sanitel. Hier wordt gewerkt met een et/ou dans e registre d'exploitation et/ou sur Sanitel. Pour la vérifier, un instantané est réalisé
Vieesvarkens | maximum 2 Belgische oriines? maximum 2 origines belges ? momentopname tidens de audit om dit te verifiéren voor de actuele ronde(s). NCindien:  pendant audit pour le(s)cycle(s) actuel(s). NCsi : s porcelets d'oigine non belge et/ou qui
wanneer er op het bedrif bi jn die van niet- enfof afkomstig  proviennent de plus de 2 origines belges sont présents dans Iexploitation.
2in van meer dan 2 Belgische origines
appareilde mesure et Vérifiezsi des controles sont effectués 3 ntervalles réguliers et &tre
diesh bedrit dientte-beschikk & archivés - et ce au moins lorsque des problémes sont constatés dans la porcherie et de
4 kna of er les geb ~ dit préférence trois fois par an pendant trois jours consécutifs (en étZ, en hiver et au printemps ou
gebeurt ten minste bi het waarnemen van problemen in de stal en b voorkeur drie maal per en automne). La mesure peut étre effectuée 5 Iside de Iappareil de mesure de votre choix
wordt a0 | o maximale de 20 ppm e[/ BEUUTENGe ie apeenvolgende cagen (i d zomer,de winte e tens voor-of najaar. D (apparei pota, sytéme desurelance (par exemle, Heathy lmate monitor). apparei
> M G& |, eting kan daarbij gebeuren met een meettoestel naar keuze (handtoestel, monitoringssysteem de mesre utilsé ne doit pas nécessairement appartenir & I'dleveur de porcs. Un étalonnage
6V 12 8 Vieesvarkens ~[PPM ammoniakgehalte (NH3), gemeten ter |teneur en ammoniac (NH3), mesurée a1 |\ "\\c. i, Climate monitor). Het meettoestel dat wordt gebruikt, hoeft niet noodzakelijk démontrable 'est pas nécessaire. Durant Paudit, des mesures sont également effectuées. Les
hoogte van de vleesvarkens, et hauteur des porcs de boucherie, 'est-elle ‘ ' o . y " .
noogte v e it eigendom te 2 vande varkenshouder. Asntoonbare Kalibrate 1 et oodzakel . Tidens de  mesures dofvent e efectuées 3 hauteur de animl. 1 desproblemes sont constatés durant
audit wordt eveneens een meting uitgevoerd. Meting dient te gebeuren op dierhoogte. Indien er F'audit, a ventilation doit immédiatement étre augmentée. A ce moment, le point est considéré
problemen bijken tidens de audit, dient de ventilatie onmiddeljk verhoogd te worden. Op dat - comme non conforme et il ne peut pas y avoir de deuxiéme mesure pendant le méme audit. La
moment wordt het punt als form beschouwd en mag er id geen  fréquence de mesure pour Fannée suivante doit également étre augmentde. NCi :la mesure de
gebeuren. het volgende jaar dient eveneens verhoogd te a teneur en ammoniac & a hauteur e I'animal est supérieure 3 20 ppm ou aucun
worden. NC indien: indien de meting van het ammoniakgehalte op dierhoogte hoger isdan  enregistrement des mesures ne peut étre présents.
20ppm of er geen enkele registratie van meting kan worden voorgelegd.
appareilde mesure et-Veérifiezsi des controles sont effectués 3 ntervalles réguliers et &tre
diesh bedrit dientte-beschikk 18 archivés - et ce au moins lorsque des problémes sont constatés dans la porchere et de
ex-dienen Kijk na of er op regelmatige basis controles te geb —dit préférence trois fois par an pendant trols jours consécutifs (en été, en hiver et au printemps ou
gebeurt ten minste bi het waarnemen van problemen in de stal en bj voorkeur drie maal per en automne). La mesure peut étre effectuée 5 Iaide de Iappareil de mesure de votre choix
wordt Jo00| o maximale de 3,000 ppm |2 BEUUTEnde ieapeenvolgende cagen (i d zomer,ce winte e tens voor-of najaar. D (apparei pota, sytéme desureilance (par exemle, Heathy lmate monitor). apparei
PP | eting kan daarbij gebeuren met een meettoestel naar keuze (handtoestel, monitoringssysteem de mesure utilsé ne doit pas nécessairement appartenr  Idleveur de porcs. Un étalonnage
cGVB 13 8 Vieesvarkens [P koolstofdioxide (CO2) ), gemeten ter de dioxyde de carbone (C02), mesurée la |\ '\\o. 1 Climate monitor). Het meettoestel dat wordt gebruikt, hoeft niet noodzakelijk démontrable st pas nécessaire. Durant Paudit, des mesures sont également effectuées. Les
hoogte van de vleesvarkens, et hauteur des porcs de boucherie, 'est-elle ‘ ' o . ! " .
noogte v e it eigendom te 2 van de varkenshouder. Asntoonbare Kalibrate 1 iet oodzakel . Tidens de  mesuresdofvent e efectuées 3 hauteur de anmal. 1 des problemes sont constatés durant
audit wordt eveneens een meting uitgevoerd. Meting dient te gebeuren op dierhoogte. Indien er 'audit, a ventilation doit immédiatement étre augmentée. A ce moment, le point est considérée
problemen bijken tidens de audit, dient de ventilatie onmiddeljk verhoogd te worden. Op dat - comme non conforme et il ne peut pas y avoir de deuxiéme mesure pendant le méme audit. La
moment wordt het punt als form beschouwd en mag er id geen  fréquence de mesure pour Fannée suivante doit également étre augmentde. NCi :la mesure de
ing gebeuren. het volgende jaar dient eveneens verhoogd te a teneur en ioxyde de carbone 5 Ia hauteur de Fanima est supérieure & 3.000 ppm ou aucun
worden. NC indien: indien de meting van het ! i is dan des mesures ne peut étre présents.
3.000ppm of er geen enkele registratie van meting kan worden voorgeleg.
viggenr b cocht worden ook amnde. | ) dent ol rdiene pile prggeer " « . P ot Pobjet detoud
coveis e eesvorkens | cob W ool " eerdevarkenshoude e o dee o " et
castatie2 de-non-castration 2 o " "




Zijn fysiek gecastreerde varkens afwezig?

N'y a-til pas de porcs castrés

1 Heeft de de verklaring Colruyt Group”
2.Aanwezige biggen (al dan niet aangekocht): Visuele steekproef van een lot aangekochte
biggen op aanwezigheid van testikels (minimazl 1). Er dienen minimaal 5 dieren gecontroleerd
te worden per 500 aanwezige biggen.
3.Aanwezige vieesvarkens:

- Opvragen facturen Improvac/Taintstop & nakijken toedienen Improvac in het

L.éleveur de porcs a-tl signé la déclaration "non castration management Colruyt Group " 2
2.Des porcelets présents (achetés ou non): Echantillon visuel d'un lot de porcelets (achetés)
quant 4 la présence de testicules (au moins 1). Un minimur de 5 animaux doit étre controlé
pour 500 porcelets présents.

3.Des porcs d’engraissement présents

e 1s " biggen,  |Zin alle mannelijke varkens op correcte | physiquement 2 Tous les porcs males sont- |geneesmiddelenregister (register UIT) - Vérifier Ia demande de factures Improvac/Taintstop & vérifier 'administration
Vieesvarkens | wijze gevaccineerd met IMPROVACof il correctement vaccins a IMPROVAC ou - Een steekproefsgeuwize visuele controle bij minimaal 5 mannelijke vieesvarkens ~ d'Improvac dansle registre des médicaments (registre OUT)
gevoederd met TAINTSTOP? nourris au TAINTSTOP ? per 500 vieesvarkens op aanwezigheid van minstens 1 testikel -~ Un contrdle visuel par échantilonnage effectué sur minimum 5 porcs males sur
Op een bedrijf waar enkel biggen aanwezig zijn, worden punt 1 en 2 gecontroleerd. Op een 500 porcs d'engraissement afin de s'assurer de la présence de minimum 1 testicule.
bedrijf waar enkel vieesvarkens aanwezig zijn, worden punt 1 en 3 gecontroleerd. Op een bedrijf Dans une exploitation o il ' a que des porcelets, les points 1 et 2 sont contrdlés. Dans une
met biggen en vieesvarkens worden alle drie de punte gecontroleerd exploitation ot il 'y a que des porcs a 'engrai, les points 1 et 3 sont controlés. Dans une
NC indien: wanneer er fysiek gecastreerde varkens aanwezig zin (non-conform vanaf 1 exploitation comportant des porcelets et des porcs  l'engrais, les trois points sont contrélés
ecastreerd varken) en/of facturen Improvac/Taintstop niet kunnen voorgelegd worden enfof  NCsi  des porcs castrés physiquement sont présents (non conforme a partir de 1 porc castré)
wanneer de toediening van Improvac niet kan aangetoond worden in het et/ou des factures Improvac/Taintstop ne peuvent pas étre présentées et/ou Iadministration
dImprovac ne peut pas étre démontrée dans le registre des médicaments,
Contrsle visuel de minimum 5 animaux sur 500 porcs de boucherie. Si des verrats de
Wordt het verbod op inkepen van de oren  |L'nterdiction d'entailer les oreilles et |Visuele controle van minstens 5 dieren per Indien er fokbx ig zin, sont présents, 5 verrats de moins doivent e
GVB16 a2 "'efs"a'ke"s' en aanbrengen van neusringen d'apposer des anneaux nasaux est-elle | dienen er nog minimasal 5 fokber t van neusringen.  pour vérifier Ia présence d'; nasaux. NCsi: de rtant des anneaux nasaux sont
okberen | o handhaafd? maintenue ? NCindien: wanneer varkens met neusringen aanwezig zijn op het bedrilf en/of wanneer oren  présents dans exploitation et/ou si des oreilles présentent des entalles qui ne sont pas
inkepingen vertonen die niet terug te brengen zin tot het aanbrengen van een cormerk. attribuables 3 Fapposition d'une marque auriculaire.
Visuele controle (van minimaal 5 dieren per 500 biggen), controle op de aanwezigheid van een  Contréle visuel (de minimum 5 animaux sur 500 porcelets), contrale de Ia présence d'un
attest van . Controle op i n een plan van in certificat du véterinaire. Controle de la présence d'un plan d'approche établi en collaboration
ing tussen veehouder en met daarin maatregelen dat maximaal  entre I'éleveur et le vétérinaire d'exploitation et qui englobe des mesures remontant 3
één jaar oud is. Dit mag onderdeel uitmaken van het bedrijfsgezondheidsplan. Controleer of er  maximum un an. Ce parametre peut faire partie du plan sanitaire d'exploitation. Contrdlez s
Worden de tanden itsluitend geslepen ) kan aangetoond worden dat er hier reeds stappen in ondernomen zijn. NC indien: wanneer er que des démarches ont déja I matiere. NCi : des porcs
indien er een medische grond is. Bestaat | 2* 8NtS sont-elles rognées uniquement. | aricens aanwesig zijn waarvoor geen attest van de dierenarts kan voorgelegd worden waarin de sont présents, pour lesquels un certificat du vétérinaire, dans lequel la nécessité médicale du
hiervoor een attest van de pour une raison médicale ? Existe-t-il 3 cet | medische noodzaak voor het slijpen van de tanden beschreven wordt en er geen plan van rognage des dents est décrite,ne peut pas étre présenté et alors qu'l n'existe pas de plan
GVB17 2 biggen | bedrifsdierenarts,is er een onderzoek naar| :f’“ un certificat du vétérinaire aanpak is om deze ingrepen te verminderen of te vermijden binnen het jaar of wanneer het plan d‘approche pour réduire ou éviter ces interventions dans un délai d'un an ou si le plan
de oorzaak van de problemen en een exploitation, y a-til une analyse dela |30 aanpak enplanvan aanpakziin  d‘approche st pas suffisamment respecté/suivi (les mesures et le plan d'approche remontent
bijhorend plan van aanpak dat jaarlijks | 215 95 Problémes et un plan d'approche | reeqs ouder dan 1 jaar of niet uitgevoerd zonder reden). déja a plus d'1 an ou ne sont pas mis & exécution, sans indication de motif).
ad ho, qui est évalué chaque année ?
wordt geévalueerd?
Visuele controle (van minimaal 5 dieren per 500 biggen of vieesvarkens), controle op de Contrsle visuel (de minimum S animaux sur 500 porcelets/porcs de boucherie), contrale de la
aanweigheid van een attest van de dierenarts. Controle op aanwezigheid van een planvan  présence d'un attestation du vétérinaire. Controle de la présence d'un plan d'approche établi en
aanpak opgesteld in en daarin Féleveur et le véte o et qui englobe des mesures
mastregelen dat maximaal één jaar oud i. Dit mag onderdeel uitmaken van het remontant & maximum un an. Ce parametre peut faire partie du plan sanitaire d'exploitation.
Controleer of er k worden dat er hier reeds stappenin  Contrdlez <’ peut étre prouvé que des démarches ont déja été entreprises en la matizre. Dans
Worden de staarten uitsluitend . ijn. Op een orden de staarten van vieesvarkens un élevage de porcs d'engraissement, on vérife les queues des porcs d'engraissement. En cas de
secoupeerd indien er een medische grond | €5 GUeues sont-elles coupées uniquement | 1 1eod. Indien varkens met gecoupeerde staarten aanwezig zijn, moet het attest van de  présence de porcs 3 queue coupée, Iattestation du vétérinaire de exploitation od les porcelets
is. Bestaat hiervoor een attest van de pour une raison médicale ? Existe-t-il 3 Cet | o onarts yan het bedrif waar de biggen werden aangekocht kunnen voorgelegd worden, NC  ont été achetés doit tre présenté, NC.si - des porcs sont présents, pour lesquels un certificat du
cGVB18 A2 biggen, bedrifsdierenarts, Is er een onderzoek naar| S et Un certificat du vétérinaire indien: wanneer er varkens aanwezig zijn waarvoor geen attest van de dierenarts kan voorgelegd vétérinaire, dans lequel la nécessité mé de la caud: est décrite,ne peut pas étre
Vieesvarkens dexploitation, y a-tl une analyse de la P N oudecton
de oorzask van de problemen en een ' e worden waarin de medische noodzask voor het couperen van staarten beschreven wordt en er  présenté et sl 'y a pas de plan d'approche pour réduire ou éviter ces interventions dans un
bijhorend plan van aanpak dat jaariijks | 2S¢ des problémes et un plan d'approchef o 111 o aanpak is om deze ingrepen te verminderen of te vermijden binnen het jaar of  délai d’un an ou sile plan d'approche 'est pas suffisamment respecté/suiv (les mesures et le
wordt geévalueerd? adhoc, quiest évalué chaqueannée? || oo het plan van aanpak enplan  plan d’approche remontent déja & plus d’un an ou ne sont pas mis  exécution, sans indication
van aanpak zijn reeds ouder dan 1 jaar of niet uitgevoerd zonder reden). Op. de moti). Dans les exploitations de porcs d'engraissement, la norme est jugée NC lorsaue des
Vleesvarkensbedrijven wordt de norm als NC beoordeeld wanneer er vieesvarkens met pores d présentant une q pée sont présents et qu'aucun attestation du
gecoupeerde staarten aanwerig zijn waarvoor geen attest van de dierenarts van het bedriff van  vété Fexp dorigine ne peut étre pre Ia nécessite
herkomst kan voorgelegd worden waarin de medische noodzask voor het couperen van staarten coupe de la queue.
beschreven wordt
| véteveur-porcin se-pourvoit-ien énerie- o . " " e e :
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estveserkingsbedsit dat bio-enacgie. biretke-volgende-aud et nodig-NC indient ind b o
dans-une usine de-traitement diisierqui-
opwekt i : unnen-voorgelegd-worden:
- - Controleer het (0T op gebruikvan bij de varkens, _|Varifier le registre des médicaments (OUT) pour I'utilisation e sédatifs chez les porcs. NC : 1 des|
ceve21 a2 allen  |VWorden seen kalmeermiddelen bijde | Aueun sédatif (tranguillisant) nest-il tlisé . i sien kalmeermiddelen bij de varkens in de periode sinds de laatste audit (1 jaar) werden  |sédatifs ont été utlsés che? les porcs depuis le dernier audit (1.an)
varkens gebruikt? chez les porcs ?
gebruikt
Vérifiez en utilisant Ie portail OCI dans ¢ Registre AB s des antibiotiques jaunes/oranges ont &té
Kik via het OCI-portaal in AB register na of gele/oranje antibiotica in de afgelopen periode sinds |prescrits/fournis au cours de la période depuis le dernier audit (1 an)
de laatste audit werden voorgeschreven/verschaft: COMMENT ? Registre AB: Enregistrements > Cherchez le producteur et sélectionner par code]
HOE? AB Register: Registraties > Zoek op producent en selecteer op AMCRA-kleurcode | couleur AMCRA (sous ‘Recherche avancée): jaune/orange.
Werd voor van [Lorsaue des jaunes et (onder uitgebreid zoeken'): geel-oranje Pour 10 antibiotiques jaunes et 10 antibiotiques orange, vérifiez si indication d'utiisation a été
V822 8 allen |gele of oranje antibiotica een diagnose |oranges ont été fournis/administrés, un  [Kijk voor 10 gele en 10 oranje producten na of de gebruiksindicatie bil de registratie is ingevuld. [introduite lors de Ienregistrement. Sil y a moins de 10 antibiotiques jaunes ou orange, vérifiez
gesteld? diagnostic a-tl été posé? Indien minder dan 10 verschaffingen van gele of oranje antibiotica: kik alle registraties na. (Kik |tous les enregistrements. (Ne vérifier les indications d'emploi que pour les enregistrements
enkel gebruiksindicaties na voor registraties na de datum 01/03/2023.) postérieurs 3 la date du 01/03/2023)
NCindien: gele of oranje antibiotica verschaft werden maar er (voor registraties na 01/03/2023) |NCsi : des antibiotiques jaunes ou orange ont été délivrés mais aucune indication d'utilisation
een gebruiksindicatie s geregistreerd in AB Register, est enregistrée (pour les enregistrements postérieurs au 01/03/2023) dans le registre AB
(Al leveringen onder Colruyt moeten worden getraceerd via het platform Tracy”. Toutes les livraisons effectuées sous Fenseigne de Colruyt doivent étre tracées via Ia plate-forme
Controleer via het OCI portaal in Tracy® (opgelet: nieuwe Tracy® platformi) of de verplaatsingen |Tracy”®
uitgevoerd werden door een Belgische transporteur die BePork of QS gecertificeerd is Verifiez via le portail OCI de Tracy® (attention : nouvelle plateforme Tracy® 1) siles mouvements
HOE? ont été effectués par un transporteur belge certifié BePork ou QS.
~Ga in het OCI portaal naar Tracering' > Verplaatsingsen’ COMMENT ?
 Fiter op de periode waarover de audit gaat (onder vertrekdatum), filter op label ‘Colruyt - Dans le portail OC, sous Tragabilité > Déplacements'
. Est-il uniquement fait appel 3 des erkend' en vul bij de filter laadplaats’ het geauditeerde varkensbedrilf in  Filtrez sur la période auditée (date de départ),fltrez sur le label "Colruyt approved" et
6V 20 A allen | Wordt enkel gewerkt met Belgische entreprises de transport belges - Exporteer het resultaat (export knop onderaan de pagina). Plaats een filter op de kolom  [indiquez Ia porcherie auditée dans le filtre "lieu de chargement”
transportbedrijven (conform COVT 112 | o mement a la CG VT 1) 2 “transporteu’ in de export en kijk zo de ljst na van de verschillende transporteurs die vervoer ~ Exportez le résultat (bouton d'exportation en bas de a page). Placez un filtre sur la colonne
hebben uitgevoerd. “transporteur” dans I'exportation pour consulter a lste des différents transporteurs qui ont
- Gain Tracy® via de “leden zoek” functie na of het om een Belgisch transportbedriff gaat.  [effectué le transport.
NC indien: een levering onder Colruyt niet door een Belgisch BePork of QS gecertificeerd ~Verifiez dans Tracy® via la fonction *recherche de membres" s'l Sagit d'une entreprise de
transportbedrif gebeurde. transport belge
NC i : une livraison sous Colruyt n'a pas été effectuée par une entreprise de transport belge
certifiée Bepork ou QS.
TRANSPORT
De transporteur beschikt over alle nodige documentatie en voornameljk over de Belgische _ Le transporteur dispose e tous les documents nécessaires, et principalement de Ia licence belge,
licentie met inbegrip van zowel het vergunningscertificaat voor transport als het attestvan y compris le certifcat d‘autorisation de transport ainsi que 'attestation d'aptitude
Vakbekwaarmheid. Alle leveringen onder Colruyt moeten worden getraceerd via het platform i Toutes les Fenseigne de Colruyt doivent étre tragables
o1 ™ len|Er wordt enkel gewerkt met Belgsche (1 est uniquement ait appel & des Tracy. Voor an de | der Colruyt vanuit het bedrijf  aumoyen de a plate-forme TRACY. Pour un échantillon des livraisons effectuées dans le cadre

transportbedrijven

entreprises de transport belges

wordt nagegaan of het om een Belgische transporteur ging die BePork of QS gecertificeerd is. NC
indien: een levering onder Colruyt niet door een Belgische BePork of QS gecertificeerd
transportbedrijf gebeurde.

de Colruyt depuis I'exploitation soumise 3 Faudit, il y a lieu de s'assurer qu'il s'agissait d'un
transporteur belge certifié BePork ou QS. NC si : une livraison dans le cadre de Colruyt n'a pas
été effectuée par une entreprise de transport belge certifiée BePork ou QS.

SLACHTHUIS - ABATTOIR




Beschikt het bedrif over de laatste versie

Lexploitation dispose-t-lle de la derniére

Controleren of het bedrijf viot de laatste versie van het Colruyt Group lastenboek kan
voorleggen. Het Colruut Group lastenboek dient schriftelijk of digitaal aanwezig te zijn. Het
bedrijf dient deze viot te kunnen voorleggen op vraag van de auditor. De bedrijven worden via

Controler si I'exploitation peut facilement présenter la derniere version du cahier des charges de.
Colruyt Group. Le cahier des cherges de Colruyt Group doit étre disponibles par écrit ou par voie
électronique. L'exploitation doit pouvoir les présenter facilement 4 la demande de I'auditeur. Les|

st a2 allen e o o tents version du cahier des charges de Colruyt | de rechtstreekse leverancier van Colruyt Group op de hoogte gesteld van wilzigingen en wat de | exploitations sont informées par le fournisseur direct de Colruyt Group des modifications
van het Colruyt Group lastenboel : . A . . !
P Group? nieuwste versie dient te zijn. NC indien: indien de leverancier het document niet kan voorleggen |apportées et de ce qui doit étre la version la plus récente. NC si : le fournisseur ne peut pas.
of indien het niet de laatste versie is. produire le document ou il ne s'agit pas de I dernicre version.
Heeft het bedrif de verklaring Uexploitation a -l signé a décaration | Controleen of ht bedrif viot de andertekende versie van de verklaing kan voorleggen. D& | Contrdlr i I explaiation peut facilement présenter a version signéc e déclaration
Gvs2 - slen  |ondertekend, waarin hij bevestigt dat hij  |dans laquelle el verklaring . met het contract. NC indien: indien het bedif het | Habituellement, la déclaration st signée en méme temps que le contrat. NC i : Fexploitation el
e Inhoud van de Colruytvoorschriften | et respectera e contenu des presciptions. | document e kan voorlegaen of een nietondertekende versie kan voorieggen. peut pas présenter le document ou si elle peut présenter une version non signée.
aanvaardt en zal naleven? de Colruyt ?
Correct gebruik van Tracy® voor Colruyt leveringen: Utilisation correcte de Tracy® pour les ivraisons de Colruyt
- Neem een steekproef van 5 interne leveringsbonnen waarop levering voor Colruyt/onder - Prélevez un échantillon de 5 bons de livaison internes mentionnant une livraison pour
Colruyt label vermeld word. Colruyt/sous Iétiquette Colruyt
_ |Pour chaque livaison de porcs destinés 3 | - Kijk via het OCI portaal in Tracy” na onder ‘leveringsbonnen’ of deze leveringen in Tracy® - Verifiez via le portail OCI dans Tracy® sous "bons de livraison" si ces livraisons sont
Beschikt het slachthuis voor elke levering raison de porc : v .
ane bestemd oo Colrogt Group | OV Group, Fabattoir st en correct geregistreerd zjn (= s de levering aan Colruyt Group/vermeld onder Colruyt label correctement enregistrées dans Tracy” (= Ia livraison au groupe Colruyt/ mentionnée sous le
van var : :
e e oy " [possession de la preuve que Fexploitation. | geregitreerd in Tracy® en komen de vermeldde producten en gewichten/aantallen overeen  |label Clruyt est-ell enregistrée dans Tracy® et les produits et poids/nombres mentionnés
over bewijs dat de varkensbedri
4 ! porcine répond aux exigences de Colruyt, y |tussen Tracy® en de interne leveringsbon) correspondent-ils entre Tracy”® et le bon de livaison interne)
beantwoordt aan de Colruyt eisen, BePork © ¢ i : .
cGvs3 A allen A e e ok compris a cerifcation BePork? A cette fin,| - Kijk na of de varkenshouders op moment van die levering Colruyt erkend waren (voor - Verifier s les éleveurs de porcs étaient agréés Colruyt au moment de cette livaison (pour
certificatie inbegrepen? Wordt hiertoe elke . h
| e e chaque livraison destinée au Groupe in Tracy: indien het Colruyt label van de leveringsbon groen s [les bons de livraison enregistrés dans Tracy : si Iétiquette Colruyt du bon de livraison est verte,
levering bestemd voor Colruyt Group, . :
5 e Group, Colruyt, directement ou indirectement, est-|voldoen de varkens ook aan de Colruyt voorwaarden) les porcs répondent également aux conditions Colruyt)
direct of indirect, correct geregistreerd en ! " . . . .
cserd i treey v Beimonc apu |l correctement enregisrée et tracée [ NCindien: incien leveringen onder Colryt label et in Tracy* geregistreerd i, indien de [ NC:si s vaisons souslabelColruyt ne son pas enegistrées dans Tracy”, i es données dans
o . .
© dans e plateforme Tracy de I'asbl Belpork? | gegevens in Tracy® niet overeenstemmen met deze op de interne leverbon bedoeld voor Colruyt [Tracy® ne correspondent pas a celles du bon de livaison interne destiné a Colruyt ou s une
of indien een levering onder Colruyt label in Tracy® geregistreerd werd maar het Colruyt label |livraison sous label Colruyt a été enregistrée dans Tracy® mais que le label Colruyt de ce bon de
van die leveringsbon in Tracy® rood i. livraison dans Tracy® est rouge.
Controle op het bestaan van relevante procedures die deze eis garanderen. Nazicht van de Contrle de Iexistence de procédures pertinentes garantissant cette exigence. Contréle des.
Worden de varkens waarvan de karkassen | Les porcs dont les carcasses ou une partie : v . .
registers ter verificatie dat deze procedures nageleefd worden. NC indien: wanneer blijkt dat de |registres afin de vérifier le respect de ces procédures. NCi : il apparait que les carcasses livrées
of deel van karkassen aan Colruyt worden | des carcasses sont livrées 3 Colruyt pour la K . : b P
cor 2 karkassen die (gedeeltelijk) aan Colruyt worden geleverd voor verdere versnijding et geslacht | (en partie) 3 Colruyt pour la suite de la découpe n'ont pas fait Iobjet d'un abattage e dernier
cavsa n allen  [geleverd voor verder versnijding, geslacht |suite de la découpe sont.ls abattus la ! . e
' © werden op de laatste (werk)dag voor een weekend of feestdag. jour (ouvrable) précédant un week-end ou un jour férié.
de dag ervoor of op de laatste werkdag | veille ou le derier jour ouvrable précédant
Voor een weekend of feestdag? un week-end ou un jour férié ?
Controle van het an het slachth F minstens 4 Contréle d de Fabattoir et/ou au moins 4 mesures/an, du nivea.
Wordt het geluidsniveau (gemiddeld 85 |Le niveau sonore (en moyenne 85 dB) est-l van et ; v S ot iretfou au mol ures/an, du niveau
" van het gluidsniveau op dierhoogte er haogte van de meest krtieke puntenin ht slachtprocessonor & 1 hauteur de Fanimal au iveau des polts lespls eiiques du processus dabattage
dB) geregistreerd en opgevolgd? Is er een | enregistré et suivi ? Existe-t-il un plan _ " «
s 8 allen Bl : (opdrilven, bedwelming). NC indien: wanneer de metingen een geluidsniveau van >85 db (guidage, éourdisemert). NCi es mesures indiquent un niveau sonore > 85 68 et/ou en
plan van aanpak in geval van overschriiding| d'approche en cas de dépassement des pics| . . " d
on e porens N aangeven en/of een plan van aanpak voor overschriidingen van de pieken ontbreekt of wanneer |1 plan d'approche pour | des pics ou lorsay
het aantal mtingen minder s dan et minmurn mesurages es nfériur au minimum.
< du guidage + contrle de Ia présence de moyens de guidage électriques et de
tokken Vit ki ek hulpmiddel word gk b he diven van Coryt vakens. | btons. suel - egordes quel st ' scessne e s d g de porcsCaruy
Interview: afgenomen bj een personeelsid dat opcrife (of de plaatsvervanger). Vraag of een | Entreten : éalsé auprés c'un membre du personnel charge du guidage (ou de son remplagan).
elektrische prikker of stokken aanwezig zijn op het bedrif. Indien ja, vraag hoe wordt i un aiguillon électrique ou des batons sont présents dans Iexploitation. Dans
dat deze worden gebruikt op de Colruyt varkens (d.m.v. communicatie planning en Vaffirmative, demandez comment I'usage de ceux-ci sur les porcs Colruyt est évité (au moyen
Wordt het verbod op gebruik van Uinterdiction de Iutiisation de la werkinstructie). Vraag wat er wordt gedaan indien een varken weigert verder te lopen. un planning de communication et de consignes de travail). Demandez ce que F'on fait i un
GVs6 A2 allen | lkrosimulateansokengehandhaaf | simulaton lecrique e d bitons et ol Adminstrate: controles of it A, een werkinstrucie word gecommuricerd an et prerefue davncer.
maintenue dans Iexploitation ? personeel. NC indien: wanneer visueel gebruik van elektrische drijfmiddelen of stokken Administratif : contrélez si la procédure est communiquée au personnel au moyen d'une
Vastgesteld wordt, er geen werkinstructie beschikbaar is of et kan worden aangetoond dat de [ consigne de travail. NC's : I'usage de moyens de guidage électriques ou de batons est constaté
medewerkers verantwoordelijk voor het drijven van de dieren tijdens opleiding toelichting bij s de travail st disponible ou il ne peut étre prouvé queles
deze instructie hebben gekregen. collaborateurs responsables du guidage des animaux ont regu des explications sur cette
instruction pendant la formation.
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afvalwater bedriffsafvali2 )
dexploitation) 2
Beschikt het bedrilf over een pr die [Lexploi i une C van de pr I zeugen binnen | Controle de la présence de la procédure et controle de a quantité de truies acheminées sur une,
oelaat o nate gaan dat perkweker | procéure quipermetde Sassurer de . een peiode van 2 maanden.Hetsachthuis houdt en registrati bi van pe bedrf van de | période de 2 mais abattir it un regtredes animau v par exlotaion. NC-i o
cGvs9 8 allen  [tussen 45 % en 55 % zeugen binnen een |livraison de 45 % 55 % de truies par . NC indien: wanneer nfof wanneer de procédure fait défaut et/ou s la quantité de truies acheminées ne répond pas aux exigences.
periode van 2 maanden aan het slachthuis |éleveur  abattoir sur une période de 2 |aangevoerde hoeveelheid zeugen buiten de vereisten valt.
ot geleverd mols ?
Het bedrijf moet in staat zjn om een schriftelijke procedure voor te \eggen waarin beschreven | U'exploitation doit étre en mesure de présenter une procédure crite décrivant la maniére dont
staat hoe de eisen in CG VTL orden & " . Het G VT1 et dont les résultats sont garantis. Pour cela,
Beschikt het slachthuis over een procedure | , . . » Ny “ e
e tolant om w6 gomn dav e abattoi dispose-t dune procédure aui|bcif kansch hiervaor beroepen op e nformatie i het Tracy® platform o het nterne Fexploitation peut recourir aux informations de Ia plate-forme Tracy® ou au systeme interne par
s 10 N den | ot ounde | Permet de Sassurer que e transporteur et |systeem via de koppeling met Tracy”. NC indien: indien het bedrif et n staat is om deze Vintermédiaire du couplage & Tracy®. NC's : Iexploitation n'est pas en mesure de soumettre
v u v : : e ; "
o betoroonon centorm cG.|1¢ transport répondent aux exiences de schrifelke procedure voor e leggen. Indien dece procedur incompleet .. er ontbreken esen |cetteprocédure rie. i cetteprocédure et incomléte (cest-3dir il manue des exigences
uyt i ntw e P . : ) . v :
fested Colruyt (conformément 3 CG VT1) ? vanuit CG VT1) of indien bijkt dat het personeel deze procedure niet kent, wordt het resultaat | basées sur CG VT1) ou sl 'avére que le personnel ne connait pas cette procédure, le résultat
! eveneens als non-conform beschouwd. est également considéré comme non conforme.
Het bedrijt moet een concreet plan van aanpak et ek Uexploitation doit pouvair produire un plan d'approche concret relatif a la gestion de la distance
kunnen voorleggen. In it schriftelijk plan staan de eisen uit CG VS 9 (of strengere eisen) entre 'éleveur et 'abattoir. Ce plan écrit doit contenir s exigences issues de CG VS 9 (ou des
vermeld. Eris een actuele ljst aanwezig van de kwekers en de afstand van deze kwekers tot aan [ exigences plus sévéres). Il existe une lste actualisée des éleveurs et de la distance entre ces
et slachthuis. De auditor controleert of deze ljst aanwezig is en of de inhoud overeenstemt met| éleveurs et abatoir. Lauditeur contréle i présente et si son
enoemde eis. Indien het slachthus loonslachtingen uitvoert voor een derde partijdie zelf a Fexigence citée. £n cas d'abattage pour le compte de tiers,le tiers qui commande 'abattage
Heeft het slachthuis een plan van aanpak | L'abattoir a-til élaboré un plan d de 1 de levende varkens die voor leveringen aan Colruyt | pour le groupe Colruyt et organise le transport est responsable de la gestion et de application
om de afstand kweker-slachthuis te pour gérer la istance entre I'éleveur et | Group worden geslacht, s deze derde parti verantwoordelijk voor het beheer en behalen van  [de cette norme. Il existe un accord écrit & ce sujet entre les deux parties. Lors de Iaudit,
beheren en beschikt het over een ljst van | Iabattoir et dispose-t-l d'uneliste de | deze norm. Er s hiervoor een geschreven afspraak tussen beide partien. Het slachthuis kan [ 'abattoir peut demander au tiers le plan daction concret et Ia it actuele des producteurs et
leveranciers en hun afstand tot het et dela distance qui e audit het concrete lan van aanpak en de actuele st van kwekers enafstanden |des distances, et e présnter & [auditeur. N si I exgences empruntées 3 CG VS 9 ne sont
s a2 allen |slachthuis met als doelstelling een de Vabattoir avec un volume navragen bij de derde partij en voorleggen aan de auditor. NC indien: indien de eisen it CG VS 9 et ne sont pas écrit dans une plan d'approche sur la
aanvoerhoeveelheid van: dapprovisionnement objectif de onbekend zijn en niet neergeschreven zijn in een visie/plan van aanpak omtrent het gestion dela distance. Cette exigs également consid conforme si

-Minstens 50 % < 50 km
- Max 20 % > 100 km
- 0% > 150 km?

Max 50 % < 50 km
- Max 20 % > 100 km
-0%>150 km ?

afstandsbeheer. Deze eis wordt eveneens als non-conform beschouwd indien het bedrif geen
zicht heeft op de huidige stand van zaken & kan aantonen of ze al dan niet aan de eis voldoen.
Voor slachthuizen die loonslachtingen uitvoeren in opdracht van derden wordt deze norm als
niet-conform beoordeeld indien er geen geschreven afspraak bestaat tussen het slachthuis en de
derde partij(en), in wiens opdracht varkens bestemd voor Colruyt Group worden geslacht,
waarin het beheer van deze norm door de derde partijis opgenomen.

Vexploitation n'est pas en mesure de faire le point sur la situation et peut prouver que celle-ci
répond ou non a I'exigence. Pour les exploitations qui abattent pour le compte de tiers, cette
norme est jugée non conforme s'il n'existe pas d'accord écrit entre I'abattoir et le ou les tiers au
nom desquels les porcs sont abattus pour le Colruyt Group, accord qui prévoit la gestion de cette
norme par le tiers.




De transportduur wordt beperkt tot
maximaal 3 uur. Het bedrilf verifieert de

La durée du transport est limitée 3
maximum 3 heures. L'exploitation vérifie la|

In het slachthuis worden controles uitgevoerd, die schriftelijk beschreven zijn, die de duurtijd

Des controles. de la durée du t rt sont effectués a I'abattoir et sont

transport veriféren. r s een procedure uitgewerkt waarbij wordt gekeken naar het omgaan

m in van 3 uur De auditor controleert de
aanwezigheid en het naleven van de procedure. Elke overschrijding van de termijn dient gepaard
te gaan met een aantoonbaar bewijs ht. Indien het slachthuis

uitvoert voor een derde partij die zelf instaat voor de aanvoer/aanlevering van de levende
varkens die voor leveringen aan Colruyt Group worden geslacht, is deze derde partije
verantwoordelijk voor het uitvoeren van de controles op transportduur, de registratie ervan en
het plan van aanpak in geval van overschrijdingen. Er is hiervoor een geschreven afspraak tussen
beide partijen. Het slachthuis kan tijdens de audit de registratie van de controle erop en het plan

consignés par écrit. Une procédure a été mise au point afin de vérifier comment sont gérées les
durées de transport qui dépassent le délai maximum de 3 heures. L'auditeur controle la présence|
etle respect de la procédure. Chaque dépassement du délai doit s'accompagner d'une preuve
avérée de force majeure. £n cas d'abattage pour le compte de tiers, le tiers qui commande
I'abattage pour le groupe Colruyt et organise le transport est responsable de I'exécution des
controles de la durée du transport, de son enregistrement et du plan d'action en cas de
dépassement. Il existe un accord écrit a ce sujet entre les deux parties. Lors de 'audit, 'abattoir
peut demander au tiers I'enregistrement des controles et du plan d'action en cas de
dépassement et le soumettre & Iauditeur. NCsi : il apparait que 'abattoir ne prévoit pas de

covs12 8 allen{transportdur, controlert hierop en volgtdurée du transport, exerce un contrle sur .
P _ P en vole' X P van aanpak ig overschrijdingen navragen bij de derde parti] en voorleggen aan de auditor. NC | contrdles ni de procédures de vérification de la durée du transport. Le résultat s'avére également
een eigen procedure ind celuivci et adopte une p e . . p .
indien: indien blijkt dat het slachthuis geen controles en procedures heeft om de transportduur | non conforme si aucune autre action n'est entreprise lorsau'il apparait qu'une durée de
wordt vastgesteld. un dépassement est constaté. . . e §
te verifiéren. Het resultaat bljkt eveneens non-conform te zin indien er geen verdere acties | transport a dépassé le délai maximum. Pour les exploitations qui abattent pour le compte de
genomen worden indien blikt dat een transportduur de maximumtermijn overschreden heeft.  |tiers, cette norme est jugée non conforme s'l n'existe pas d'accord crit entre I'abattoir et le ou
Voor bedrijven die loonslachtingen uitvoeren in opcracht van derden wordl deze norm als niet- | Ies tiers au nom desquels les porcs sont abattus pour le Colruyt Group, accord qui prévoit la
conform beoordeeld indien er geen geschreven afspraak bestaat tussen het slachthuis ende | gestion de cette norme par le ters.
derde partijlen), in wiens opdracht varkens voor Colruyt Group worden geslacht, waarin het
beheer van deze norm door de derde parti is opgenomen.
Laat het slachthuis zich jaarljs Labattor fait [objet d'un audit annuel du_| Ga na of de jaarljkse dierenwelzijnsaudit door Quality Control werd uitgevoerd en of er voor |Verifier siFaudit annuel sur le bien-&tre des animaux a 6té réalisé par Quality Control et si des
controleren via de dierenwelzijnsaudits van| bien-étre des animaux du groupe Colruyt corrigerende genomen en schriftelif | mesures correctives ont été prises pour les non-conformites identifices et signalées par écrit au
Colruyt Group uitgevoerd door Quality |effectué par Quality Control, et des werden gemeld an Quality Control Quality Control,
cGvs13 A allen [ Control en worden de corrigerende mesures correctives sont prises et
maatregelen genomen en schriftelijk confirmées par écrit s des non-conformités|
bevestigd indien non-conformiteiten ont été identifiées.
werden vastgesteld
UITSNIJDERW - SALLE DE DECOUPE
Controleren of het bedrijf viot de laatste versie van de Colruyt-normen kan voorleggen. De ] Controler si I exploitation peut facilement présenter Ia derniére version des normes Colruyt. Les
rexplo " | colruyt-normen dienen schriftelijk of digitaal aanwezig te zin. Het bedif dient deze viot te [ normes Colruyt doivent étre disponibles par écrit ou par voie électronique. L'exploitation doit
Uexploitation dispose-t-elle de la dernicre . . o § ;
w1 " dlen |Beschikt et bedrtover de latste versie |, SHPRTATOT EBROSE ETE K8 B HIHE | unnen voorleggen op vaag van de auitor. De bedrijven worden via de rechtstrekse pouvoir les présenter facilement a la demande de Fauditeur. Les exploitations sont informées
van het Colruyt Group lastenboek? P leverancier van Colruyt Group op de hoogte gesteld van wijzigingen en wat de nieuwste versie | par le fournisseur direct de Colruyt Group des modfications apportées et de ce qui doit étre la
rou " . AR ) . . v D
” dient te zjn. NC indien: indien de leverancier het document it kan voorleggen of indien het | version la plus récente. NC :sile fournisseur ne peut pas produire le document ou s'l ne s'agit
niet de laatste versie is. pas de la derniére version.
Heeft het bedrif de verklaring Uexploitation a-t-elle signé la déclaration | Controleren of het bedrijf viot de ondertekende versie van e verklaring kan voorleggen. NC | Controler si lexploitation peut facilement présenter la version signée de la déclaration. NC si
. - e |ondertekend, waarin hj bevestigt dat hij | dans laquelle elle confirme qu'elle accepte indien: indien het bedrif het document et kan voorleggen of een niet-ondertekende versie kan |exploitation ne peut pas présenter le document ou s elle peut présenter une version non
de inhoud van de Colruyt-voorschriften et respectera le contenu des prescriptions  |voorleggen. signée.
aanvaardt en zal naleven? de Colruyt ?
I Controle of op de 2an een §|Contrdle pour déterminer siles documents e livraison a Iatelier de découpe portent une
- Uatelier de découpe dispose-ti pour ? . .
Beschikt de uitsnijder] voor elke levering [ *°°" e taat dat de procducten valdoen aan de Colruyt eisen. Registratie van de Colruyt leveringen in | mention écrite explicte selon laquele les prodits répondent aux exgences Colruyt.
chaque livraison de viande de porc 3 e e
van varkensulees aan Colruyt Group over |27 121500 ¢ B e | TRACY, dat ontwikkeld is door Belpork vaw en dezelfde garanties geeft als de schifelijke Uenregistrement des livraisons Colruyt dans TRACY, qui  été développé par ASBL Belpork et
olruyt Group de la preuve que la viande S . ’
bewils dat het viees afkomstig is van e wordt ook als voor deze efs. Er wordt | offre les mémes garanties que les mentions écrites sur les documents de livraison, est également
rovient de porcs qui satisfont aux
varkens die voldoen aan de Colruyt P pores o nagegaan of er een schriftelijke p is waarbij worden | jugé valable pour cette exigence. Un controle st réalisé pour déterminer s une procédure écite
die vol v prescriptions de Colruyt, y compris BePork, ; .
voorschriften inclusief BePork, die geslacht e e o o7 | geverifeerd en gearchiveerd en of deze procedure i gekend bi het uitvoerend personeel. In et darchivage des différentes exigences si cette p
qui sont abattus dans des établissements i : .
zijnin inrichtingen die voldoen aan de - e coment® | deze procedure staat eveneens wat er dent te gebeuren b non-conforme resultaten. NC connue du personnel d'exécution. Cette procédure comprend également la marche a suivre en
ui répondent aux exigences de Colru :
w3 A allen cisen van het Colruyt Group en die oot N Wt |indien: indien er geen bewils (registratie in TRACY onder Colruyt label) kan getoond worden dat |cas de résultats non conformes. NC si : aucune preuve (enregistrement dans TRACY sous le label
roup et qui sont transporteés par un " o s
vervoerd zijn door een vervoerder die N P n“ ! ;’ P2 e |de producten voldoen aan de Colruyt-cisen en/of de traceeroefening dit niet kan aantonen. Het. | Colruyt) que les produits livrés répondent aus exigences de Colruyt ne peut tre produite et/ou
ransporteur qui répond au exigences de A : : : e
voldoet aan de eisen van Colruyt Group? [ (°°PPe0 91 TERONC 8% eV I6Er resultaat wordt eveneens als non-conform beschouwd indien er geen schriftelijke procedure is, [si 'exercice de tragabilté ne peut pas le démontrer. Le résultat est également considéré comme
olruyt Group? A cette fin, chaque livraison ¢ S e
Wordt hiertoe elke levering bestemd voor | 2 v : P “ et |indien e procedure niet geken i bij het itvoerend personeel of indien blijkt dat er in de non conforme en I'absence de procédure écrite, si la procédure mest pas connue du personnel
estinée au Groupe Colruyt, directemen : ) . R
Colruyt Group, direct of indirect, correct P o v staat omtrent die dienen genomen te worden bij  |dexécution ou s'il apparait que la procédure ne contient aucune description relative aux actes &
ou estelle :
eregistreerd en getraceerd in Tracy van , ° forme resultaten. poser en cas de résultats non conformes.
O enregistrée e tracée dans le plateforme
P Tracy de I'asbl Belpork?
Eris een die extra controles stelt omtrent de Deze |1l existe une p qui aéfinit d matiére
chritelike procedure is gekend b et uitvoerend personeel.Er worden registrties o de la température. Cette pr connue du personnel
bijgehouden & er is een werkwijze opgesteld omtrent wat er dient te gebeuren bij fexécution. tenus a jour et une mise en place sur
it » resultaten. NC indien: les mesures 3 prendre en cas de résultats non conformes. NC i ¢
yiste-t-il une procédure pour )
Is er een procedure voor ' N "( el pout ture et celle| "E" BeEn schriftelje p de bestaat. oIl existe pas de pr &crite relative aux
‘enregistrement de la température et celle "
G VU 4a A2 allen temperatuursregistratie en is deze bekend ® iperature & De procedure niet gekend is bij het uitvoerend personeel. «La procédure n'est pas connue du personnel d’exécution.
emperat i est-elle connue du personnel d'exécution s s ;
bij het uitvoerend personeel? g “Indien er geen procedure uitgewerkt is omtrent wat er dient de gebeuren b een overschriiding | +Aucune procédure n'a été élaborée sur la marche 3 suivre en cas de dépassement de la
van de maximale temperatuur. & .
“Indien bljkt dat er producten zijn geproduceerd waarbij een overschrijding van de Il Savere que des produits ont été fabriqués alors qu'un dé dela tempé
kerntemperatuur plaatsvond zonder dat de eerder vermelde procedure gerespecteerd werd. |a eu lieu sans que la procédure citée précédemment ait été respectée.
" ) FE Gt o cen e onlrle op e Wt 1rr, Voor el UG v G e w1526 Cont1 Uplemertare une e g Four fectur s mes o
Is de kerntemperatuur bij verpakken max. |La température a coeur lors de Femballage s ot N s
6 VU b a2 allen ) ‘ rt de pr gevolgd zoals het |température a cceur, on suit la procédure décrite pour la validation du systéme d'autocontréle
ra est-elle de max. 7°C ?
Eris een schrifteljke procedure uitgewerkt die beschrijit hoe de oorsprong van het viees kan | Une procédure erite a été élaborée, qui déerit comment [origine de 1a viande peut-étre
. ) nagetrokken worden. Deze procedure is gekend bij het uitvoerend personeel. Er kan tijdens de | vérifiée. Cette procédure est connue du personnel dexécution. Durant 'audit, un exemple
Kan de uitsnijderij op elk moment Uatelier de découpe peut-il garantir a tout | "6 : e y
P . audit een concreet een getoond worden concret d'exercice de tragabilité peut étre présenté, permettant de prouver 'origine de Ia viande|
garanderen dat de herkomst van het moment que Forigine de la viande de porc
o ke (0t | ot e bt e ovasy |30 het varkensvlees kan aangetoond worden. NC indie de porc. NCsi
w ut étre retracée jusque chez éleveur sdure & .
Gws a2 allen o forden nags peu Jusa © «Er geen schriftelijke procedure aanwezig s die de nodige handelingen beschrilft. oll Wexiste pas de procédure écrite qui décrit les actes requis.
bij de kweker (hetzij per dier, hetzij per lot)(soit par animal, soit par lot) et spécifier o pae ot i
; i parlot) et s +De procedure et gekend is bij het betrokken personeel. « La procédure st pas connue du personnel concerné.
en specifiéren hoe het het geleverde viees |comment s'effectue fidentification de la o N 1 bt testé
_ ¢ +Er geen concreet voorbeeld kan aangetoond worden van een oefening waarbij de +Aucun exemple concret de Ia réalisation d'un exercice au cours duquel la tragabilité a été testée
én de kweker ervan kan identificeren?  |viande livrée et de son éleveur ? e
traceerbaarheid getest werd ne peut étre présente.
Xan de snijzaal die voor leveringen aan ) Vrasg na of er voor leveringen aan Colruyt Group in opdracht van de snijzaal varkens geslacht | Demander s des porcs destinés au Colruyt Group sont abattus dans un abattolr de service pour
La salle de découpe qui fait abattre des :
Colruyt Group varkens laat slachten in een worden door een dienstverlenend slachthuis waarbij de snijzaal zelfinstaat voor de Ie compte de Ia salle de découpe qui organise son propre transport de porcs. i tel estle cas:
porcs dans un abattoir de service pour les : .
dienstverlenend slachthuis en zelfinstaat. | JGA aanvoer/aanlevering van de varkens.Indien dit het geval is: De snijzaal moet een concreet plan | L'exploitation doit pouvoir prodire un plan d'approche concret relatif  Ia gestion de Ia distance|
jvrer au Colruyt Group et elle-méme
voor de aanvoer/aanlevering van de V! P T van aanpak omtrent het afstandsbeheer kweker-slachthuis kunnen voorleggen. In dit schriftelijk_[entre 'éleveur et abattoir. Ce plan écrit doit contenir les exigences issues de CG VS 9 (ou des
organise le transport, peut-elle présenter ;
varkens, een plan van aanpak voorleggen i P plan staan de eisen uit CG VS 9 (of strengere eisen) vermeld. Er is een actuele ljst aanwerig van |exigences plus séveres). Il existe une lste actualisée des éleveurs et de la distance entre ces
un plan d'action pour gérer a distance . :
om de afstand kweker-slachthuis te o poure ¢ |de kwekers en de afstand van deze kwekers tot aan het slachthuis. De auditor controleert of | éleveurs et abattoir. L'auditeur controle si cette lite est présente et i son contenu correspond
producteur-abattoir, dispose-t-elle d'une : .
beheren, beschikt het over een st van dee ljst aanwezig is en of de inhoud overeenstemt met genoemde eis. NC indien: indien de |2 Fexigence citée. NC s  es exigences empruntées 3 CG VS 9 ne sont pas connues et ne sont pas
s A allen liste de fournisseurs et de leur distance par : .
leveranciers en hun afstand tot het o . cisen uit CG V'S @ onbekend zin en niet neergeschreven zijn in een visie/plan van aanpak par éerit dans une plan d'approche sur la gestion de la distance. Cette
rapport 4 labattoir en vue diatteindre les ) : .
slachthuis met het 0o op het behalen van het afstandsbeheer. Deze eis wordt eveneens als non-conform beschouwd indien het bedrijf |exigence est également considérée comme non conforme i Iexploitation nest pas en mesure
objectifs de distance, et existe-t-elle un : N
de afstandsdoelstellingen en i er een ! cen zicht heeft op de huidige stand van zaken & kan aantonen of ze al dan niet aan de eis | de faire e point sur Ia stuation et peut prouver que celle-ci répond ou non  exigence.
accord écrit entre a salle de découpe et
eschreven afspraak tussen de snijzaal en | ; voldoen.
'abattoir de service définissant Ia gestion
het slachthuis waarin het beheer van deze
de cette norme de Colruyt Group par a
norm voor Colruyt Group door de snijzaal
salle de découpe?
vastgelegd is?
Vrasg na of er voor leveringen aan Colruyt Group in opdracht van de snijzaal varkens geslacht | Demander s des porcs destinés au Colruyt Group sont abattus dans un abattolr de service pour
Verifieert de snijzaal, die voor leveringen ;
La salle de découpe qui fait abattre des | worden door een dienstverlenend slachthuis waarbij de snijzaal zelf instaat voor de Ie compte de Ia salle de découpe qui organise son propre transport de porcs. i tel est le cas: Des
aan Colruyt Group varkens laat slachten in ; : :
porcs dans un abattoir de service pour les |aanvoer/aanlevering van de varkens. Indien dit het geval is: Door de snijzaal worden controles | controles de vérifcation de Ia durée du transport sont effectués par Ia salle de découpe et sont
cen dienstuerlenend slachthuis en zelf A oo Y, )
livrer au Colruyt Group et elle-méme uitgevoerd, die schrifteljk beschreven zij, die de duurtijd van transport verifiéren. Eris een | consignés par écrit. Une procédure a été mise au point afin de vérifier comment sont gérées les
instaat voor de aanvoer/aanlevering van de ; . e
organise le transport vérifie-t-elle le temps |procedure uitgewerkt waarbij word gekeken naar het omgaan met transportduren die de durées de transport qui dépassent le délai maximum de 3 heures. L'auditeur controle Ia présence)
varkens, de transportduur, controleert ze e . §
Neron, volst se o eigon arocedture ten | € ransPort le , suitil sa van 3 uur De auditor controleert de aanwezigheid en het et le respect de la procédure. Chaque dépassement du deélai doit s'accompagner d'une preuve
w9 8 allen g propre procédure s un ‘est-| naleven van de procedure van de termiln dient gepaard te gaan met een  |avérée de force majeure.NC si : il apparait que Ia salle de découpe ne prévoit pas de contrales ni

overschrijding (i.e . meer dan 3u) wordt
vastgesteld en is er een geschreven
afspraak tussen de snijzaal en het
slachthuis waarin het beheer van deze
norm voor Colruyt Group door de snijzaal
vastgelegd is?

a-dire plus de 3 heures) est constaté et
existe-t-elle un accord écrit entre la salle
de découpe et I'abattoir de service dans
lequel la gestion de cette norme de Colruyt
Group par la salle de découpe est définie ?

aantoonbaar bewijs van overmacht. NC Indien: indien blijkt dat de snijzaal geen controles en
procedures heeft om de transportduur te verifiéren voor de varkens bestemd voor Colruyt Group
die ze in haar opdracht laat slachten in een dienstverlenend slachthuis. Het resultaat blijkt
eveneens non-conform te zijn indien er geen verdere acties genomen worden indien blijkt dat
een transportduur de maximurmtermijn overschreden heeft.

de procédures de vérification de la durée du transport pour les porcs destinés au Colruyt Group,
qui les fait abattre pour son compte dans un abattoir de service. Le résultat s'avére également
non conforme si aucune autre action n'est entreprise lorsqu'il apparait qu'une durée de
transport a dépassé le délai maximum,







